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GARDENA HAeKTpIKO pTTOpVTOUPOWKAISO
EasyCut 420/45 / EasyCut 450/50 /

EasyCut 500/55

MeTRPPAON TWV TPWTOTUTIWV 03NYIWV AEITOUPYIXG.

A

AUTH N cuoKeur| Oev TPOOPICETAI VIO XPrON Ao GTOPA (CUUMEPIAAUBAVOLEVWY TTAIDIWV)
e TIEPIOPIOUEVEG PUOIKEG, QIOBNTNPICKEG M VONTIKEG IKAVOTNTEG N XWPIC SUTTEIpIC
KO/ 1) YWQOEIG, EKTOG €AV ETRBASTIOVTOI OO £VA ATOUO UTTEUBUVO YIG TNV AOPAAEIG TOUG

N exouv AA&Bel 0dnyieg OO AUTO TO GITOUO VIO TO TIWG TTPETEI VO XPNOIUOTIOISITal N
ouokeur. Ta maidI& mPemel va eMmBAETIOVTAl WOTeE Vo eEA0PAAICETaI OTI Oev TTai(ouV e

TN OUOKEUN.

lpoPBAemouevn xpron:

To GARDENA HAekTpIKO UmopvToupow&AIdo mPoopileTal yio

TNV KOTT GEAXTWV ard 6APVOUC, BAUVWY, HAKPOBIWV PUTWV KAl
¥AOOTOTTWY OF IIWTIKOUG KNTIOUG.

KINAYNOZ! ZwuaTikog TpaupaTtionog! H cuokeun dev
EMTPETETAI VX XPNOIMOTIOIEITAI YIX TNV KOTIN YPXCIS100/
OKMWV YPXOI1310U N YIX TOV TEPXXIOHO YIX AiTTXOUX.

Mepigxouevo:
. XEIPIXMOX

0O OO~ wnN =

1. AZDAAEIA

- AXDANEIA. .

. ZYNTHPHZH
. ATIOOHKEYZH
. ANTIMETQMMIZH BAABON
CTEXNIKASTOIXEIA. oo 133
CEZAPTHMATA. L 133
CZEPBIZ/EMMYHSH. oo 134

H xprion Tou TPoiovTOG pmmopei va yivel etmi-
Kivduvn €&v eV TO XPNCIUOTIOIEITE CWOTKX.
Mpokeipévou va eEXoPAAIOTEI N XCPXANG KO
AIMOTEAECUATIKI A€ITOUPYiX TOU epyaleiou,
TIPETMEI VX KKOAOUOEITE TNOTK TOUG KXVOVEG
aopaleiog. O XprioTNG TOU TIPOIOVTOG Eival
UTTEUOUVOG YIX TNV THPNON TWV 0dNyIwV
XPNONG TTOU XVXYP&POVTXI GTO TIPOIOV KXI
OTO GUYKEKPIPEVO eyxeipidio. Na pn xpnoipo-
TTOIEITE TTOTE TO TIPOIOV EXV Ol UNXAXVICHOI
XOPAAEING TTOU TTAPEXOVTAI XTTO TOV KATXK-
OKEUXOTI €IVl XTTEVEPYOTIOINMEVOL.
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ZHHATO XCPUAEING TTAVW OTN GUCGKEUN):

)

DOPATE TPOOTATEUTIKA YUXKAIX
KO WTXOTTI®EG.

AlxB&oTe TIG 0dnyieg xpRong.

Aev emTpEMETAI N £KOEON GE Bpoxn
n &AAou €idoug Uypaoia.

'OTav BPEXEl, MNV XPNAVETE TN
OUOCKEUI O€ XVOIXTO XWPO.

By&ATE TO NAEKTPIKO PIG ATTO
TNV TPidx, &V £X€1 UTTOOTEI {NUIX
n €xelkomei To KaAwdio.
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TEVIKEG TPOEISOTTOINCEIGC XCPAAEING YiIox
NAEKTPIKKX EpyaAeio

MPOEIAOIMOIHZH! AixB&oTe OAeG TIG

A TIPOEIBOTIOINCEIG XOPAAEIXG KXI OAEG
TIG 0dnyieg. Eav dev Tnpnbouyv ol
mpoeIdOoTToINOEIC Kol OI 0dnYieg umopei
va MookAnBei nAekTporAnéia, mupkayid
n/Kai 0oBapOC TOAULATIOUOG.

Dul&ETE AUTEG TIG 08NYieg XpRoONG oe
XOPAAEG HEPOG.

Me Tov O0p0 “NAEKTPIKO epyaleio” oTic odnyieg
evvoeiTal To NAEKTPIKO epyaeio rmou Aeitoupyeil
e peuua (ue KoAwdIo) r To NAEKTPIKO epyaleio
mou Aeiroupyei ue pmarapia (Xweic KaAwdio).

1) AopaAeix xwpou epyaciog

o) AIXTNPEITE TO XWPO EPYXRCING KXOXPO KXI
KOXAX PWTICHEVO.
STOUG OKOTAOTATOUG KOl OKOTEIVOUG XWPOUG
TTOOKOAOUVTOI EUKOAOTEQO! OTUXNIATO.

B) Mn AeiToupyeiTe TX NAEKTPIKK EPYAAEiX
oge emiKivouvo TrepIB&AAoV, OTIWG oE
XWPOUG OTTOU UTIXPXOUV EUPAEKTX UYPX,
QKEPIX 1) OKOVN. TO NAEKTOIKG epyaeiar
OnuIoUPYOUV OriBEeC TToU UITOPE! VO TTOOKO-
AEOOUV AVAPAEEN TNG OKOVNG 1) TWV OTLICV.

y) KpaT&re T mMxidix K&I TOUG TTXPEUPICKO-
HEVOUG MOKPIX OTOV AEITOUPYEITE TO NAe-
KTPIKO epyxAgio.

EQv amoornaoTei n mpoooxr) oac Uridpxel
TEPIMTWON VA XAOETE TOV EAEYXO.

2) AopaAgiax oo Tov NAEKTPICUO

o) Tox BUOHATX TWV NAEKTPIKWV EPYXAEIWV
mpénel va Txipialouv e Tnv mipida. Mote
HNV TPoOTTOTIOIEITE TO BUCHX UE OTTOIOVON-
moTe Tpomo. Mn xpnoiyomoigite BUCHXTX
TIPOCHPHOYEWV PE YEIWUEVX NAEKTPIKK
epyaleia. Ta un Tporomoinueva BUoUaTa
Kol Ol KATAMNAEC TTPICEC LIEIOVOUV TOV KiVOU-
VO NAEKTPOMANEING.

B) Amo@eUyeTe TN CWHUXTIKN ETTXPI ME ETTI-
(PAVEIEG OUVEEDEUEVEG OTN YEIWON ) OTNV
0oUdETEPN PAON, OTIWG CWANVEG, OEpuU&-
OTPEG, HAYEIPIKEG CUOKEUEG KXI WPUYEIXK.
Eav 10 owua oag €o6el o€ emapn Ue yeiwon
1 oudETEPN PAON UTTAPXEl AUENUEVOC KIVOU-
VoG nAekTpoonAnéiag.

Y) Mnv ekO&TeTe T NAEKTPIK& EpyxAgia oTN
Bpoxn N og UypEG CUVONKEG.

H eioaywyn vepou 01O NAEKTPIKO epyaAeio
auéavel Tov Kivouvo nAekTpornéiog.

8) Mnv kakopeTaxeipi{eoTe To KaxAwdio. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TTOTE TO KXAWDIO YIX VX
HeTaPEPETE, VX TPARNEETE N va ByaleTe

oo TNV mPida To NAEKTPIKO EpyxAEio.
KpaT&Te TO KXAWSIO HOKPIX OTTO OEPUO-
TNTAK, A&SI, KIXUNPEG KKPEG N KIVOUPEVX
HEPN. Ta KAAWOIA TTOU EXOUV UTTOOTE] (NI
1) exouv uniextel auéavouv Tov Kivouvo
nAekmporAnéiog.

€) 'OTav AeiToupyeiTe €V NASKTPIKO EPYX-
Aeio o€ e§WTEPIKO XWPO, XPNOIUOTIOIEITE
HTXAQVTECK KXTXAANAN YIX XpPrion o€
eEWTEPIKOUG XWPOUG. H xprion kaAwdiou
KaTaMnAou via xpnon oe eEwrepIkoug
XWOOUC LEIWVEI TOV KIVOUVO NAEKTOOMANEIOC.

oT) E&v n AeiToupyix TOU NAEKTPIKOU £pyaAei-
ou og UypO TIEPIBXANOV EiVal AXVXTIOPEU-
KTH, XPNOIUOTIOINOTE TPOPODOTIKO PE BIX-
TXEN TTPOCTAOING KO SIXPPON PEUUATOG
(RCD). H xprion diataéne RCD ueiwvel Tov
KIvOUVO nAekToonAnéiag.

3) Mpoowrikr aoPaAeix

o) 'OTav A€ITOUPYEITE NASKTPIKA EpyaAEia
TIPEMEI VX €I0TE GE ETOINOTNTX, VX BAEMETE
TI KAVETE KXI VX XPNOILOTIOIEITE KOIVH) AoyI-
K. Mn xpnoigomoleite NAEKTPIK& epyxAcia
OTQV €I0TE KOUPKOPEVOI I UTIO TNV EMNPEIX
VXPKWTIKWY OUCIWV, KAKOOA 1 PRPURKWV.
Mia oTiyun ampooeéiag KaTd TN Aeimoupyia
NAEKTPIKWV EPYOAEIWV UTOPET VOl IOOKOAETE!
00BAPO MOOOWITIKO TOAULATICLIO.

B) XPNOIUOTIOIEITE TIPOCWTTIKO TTPOCTATEUTI-
KO €E0TAIGHO. DOPATE TIAVTX TIPOCTATEU-
TIK&X YUXAIK. [1000TATEUTIKOC £E0TAIOLIOG,
OTTWG UAOKA VIO TN OKOVN, aVTIOAIOONTIKA
urmodNUATA, KOAVOC 1) WTOAOTTIOEG, TTOU Xon-
OIOTTOIOUVTA! OTIG OVTIOTOIXEG OUVONKEG
LIEIVOUV TIG MOAVOTNTEC TOAULATIOLOU.

y) AmogelyeTte TNV KXT& A&O0G Evap&n Aei-
Toupyixg. BeBaiwOeiTe 0TI 0 SIXKOTITNG
eivai oTn 6€on amevepyomoinong (off)
TIPIV OUVOECETE TO EPYXAEIO OTO pEUPX
N/ KXI OTNV UITXTOPIX, TO CNKWOETE I TO
HETOPEPETE. H LETAPOPG NAEKTDIKWV €LY
Aeiwv e To OGKTUAO OTO OIKOTTTN AeIToupyi-
ac 1 n ouvOEDN NAEKTRIKWY EPYAAEIWYV OTO
peuua e 1o SIaKOTTTN OoTn 680N evepyornoin-
oneg auéavel Tic mlavoTnTeg aTUXNUATOC.

8) Agaupeite TUXOV KAEIBIX pubuIopEvoU
aVOiyHOTOG 1N A& KAEISIX, TIpIV OE0ETE
og AeIToupyicx To NASKTPIKO EpyxAgio.
Eva an\o kAeidi n éva kAeidi pubuiIfoLevou
QAVOIYLIOTOG TTOU iVl TIOOOQPTNLEVO OE
TEQIOTOEPOLIEVO EEXOTNLIO TOU NAEKTOIKOU
epyaeiou Umopei va TTOOKOAEOE! TTPOOWTTIKO
TOQULOTIOLO.

€) Mnv tevrwveoTe. MaT&Te yep& KXl OTXOEPK
KOXI SIKTNPEITE TAVTX TNV ICOPPOTTIX OXG.
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Me auTOV ToV TOOMO LTTOPEITE VO EAEYXETE
KOAUTEOQO TO NAEKTOIKO EpyaAeio oe un
QAVALEVOLIEVEG KATAOTAOEIC.

oT) N gioTe vTupévol KataAAnAax. Mn pop&Te

PaAPSIX pouxx N KOOUNHXTX. KpaT&TE T
HXAANIX 0OG, TX POUXX OXG KOXI TX YOVTIOK
OOG HXKPIX XTTO KIVOUPEVX PEPN. Tor papdict
LOUXA, TO KOOUNUOTO KO TO! UAKOIC IOMI
UMOPEl VO TOIOTOUV O€ KIVOUEVO UEPN.

Eav maxpexovTal e§XPTAPATX YIX TN GUV-
d€0N CUOKEUWV EXYWYNG KXI GUAAOYNG
OKOVNG, €§XCPAXAICTE OTI Eival CUVOEDEME-
V& KOI XPNOIUOTIOIOUVTXI NE TO OWOTO
TPOTIO. H X0r0On QUTWV TwV CUCKEUWVY LIMOPE]
VOl LIEIWOEI TOUG KIVOUVOUC TTOU OXETICOVTO
LE T OKOVI).

4) Xprion Kol pPovTida NAEKTPIKWV EPYAAEIWV

«)

B)

Y)

%)

g)
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Mnv aokeiTe UVAUN OTO NAEKTPIKO EPYX-
Agio. XpnoIYOTIOIEITE TO NAEKTPIKO EPYX-
Aeio Tou givau KaT&AANAo yix To €i80G TNG
E£PYNOIXG TIOU EKTEAEITE.

To KATAMNAO NAEKTPIKO epyaAeio Ba ekTeAE-
o€l TNV EPYATIA VIO TNV OTTOIar OXEQIXOTNKE
KOAUTEQO KOl UE LIEYAAUTEDN AOPOAEIA.

Mn xpnoiporroleiTe TO NAEKTPIKO EpYxAEio
€AV 0 SIKKOTITNG AEITOUPYIXG BEV TO AVX-
Bel ko Sev To ofnvel.

Eva nAeKTpIKO epyaleio mou Oev eAeyxeTa
anod 1o OIAKOITN AeIToUpYIaC eival emKivOUVO
KOl TIOETTE! VAl ETTIOKEUAOTE!,

AmocuvdEoTe TO BUCUX XTTO TO PEUMK

N/ Kl BYXATE TIG MITXTAPIEG KTTO TO
NAEKTPIKO £PYXAEIO TIPIV KAVETE OTIOIEC-
dnmoTe pubpiceig, aAA&EeTE EEXPTAPATX
N XTTOONKEUOETE TO NAEKTPIKO EpyaAeio.
AUTS TO TIOOANTITIKG IETOO! OPOAEIOC LElw-
VOUV TOV KIVOUVO Var EEKIVIOEI TO NAEKTRIKO
epyaeio KaTa AaBog.

AmoOnkeUeTe T epyaxAeia Tou &€ XpPNnoi-
HOTIOIEITE HOXKPIX XTTO TTXISIX KOXI NV OXpn-
VETE XTOUX TTOU BeV €ival EE0IKEIWUEVX e
TO NAEKTPIKO EPYXAEIO N UE XUTEG TIG
odnyieg va To XpNGCILOTIOIOUV.

Ta NAEKTDIKO epyaleiar eival EMKIVOUVD OTO
XEPIO LN EKTTAIOEULIEVWV XONOTWV.

JuvTnpeite T NAEKTPIK& epyaxAeia. EAEyxe-
TE TNV EUOUYPAUUICT) TOUG I} TO UITAOK&PI-
OUQX TWV KIVOUPEVWYV UEPWV, TN Opalon Twv
eEAPTNUATWY KXI OTTOIXdATTOTE GAAN KOTX-
OTOON EVOEXETXI VX ETINPEXGEI TN AEITOUP-
Yix TOu NAEKTPIKOU epyaxAgiou. € TIEPITITW-
on BA&BNG, To NAEKTPIKO EpyaAeio TpEnel
VO EMOKEUNOTEI TIPIV XPNCIPOTIOINOEI.
[ToMG aTuxriuaTa MOOKOAOUVTAI OTTO NAEKTOIKA
epyaleia mou dev gxouv ouvrnpenOei owoTdA.

oT) AIXTNPEITE TX EPYXAEIX KOTING KOPTEPK
KXI KKOXp&. Ta KaTaMnAa ouvrnpnueva
£0YaAgiar KOTTIC e QIXUNPEG AKOEC LTTAOKA-
OOUV IO OUCKOAO KOt EAEYXOVTA TTIO EUKOAQ.

{) XpnoiyotroleiTe TO NAEKTPIKO EpYXAEio,
TX eEXPTNUATA, TIG HUTEG TWV EPYXAEIWV
K.ATI. CUPQWVX HE XUTEG TIG 0dnyieg, Aop-
BAVOVTXG UTTOWN TIG OCUVONKEG EPYXCING
KQI TNV EPYXCIX TTOU TIPOKEITXI VX EKTEAE-
oTei. H xpnon 1ou nAeKToIKOU gpyaAeiou oe
Aeiroupyieg SINPOPETIKEG ATTO EKEIVEC VIO TIG
or10ieg MPOOPICeTal UMoPEl va dnIOUPYrCEl
EMKIVOUVEG KATAOTAOEIG.

5) ZepPig

H ouvTtrpnon Tou nAekTPIKOU EpyaxAeiou 6aG
mpETel VX SIe§XYETAI HOVO OO £EEISIKEUUEVO
TIPOCWITIKO XPNOCIUOTIOILWVTXG YVIHOIX XVTXA-
AXKTIK&. AUTO eE00aNI(el TN LIOVILIN AOpAAEior
TOU NAEKTOIKOU gpyaeiou.

Yrodei&eig aopaleiag yio

umTopvToUpOWAAIdo:

¢ [poCEXETE TAVTX WOTE VX UNV EKTEOOUV
TOTE GE KivOUVO UEPN TOU CWHATOG OTNV
TIEPIOXN TOU HXXXIPIOU KOTTNG. ATTOUXKPU-
VETE TO KOMUEVO UAIKO I NV KPXTXTE TO
TIPOG KOWIPO UAIKO, EQPOCOV Eival o€ Kivnon
TX HOXXXiPIX. ATTOHXKPUVETE UTTAOKXPICUEVO
UAIKO MOVO €(pOCOV N GUCKEUN EIVXI EKTOG
Aeiroupyiaxg. Mia oTiyun ampooeéiog KaTd To
XEIPIOLO TOU UTTOPVTOULOWANOOU LITOpEl Var
MooKaAeoEe! 0oBAPOUC TOAULATIOLOUG.

e MeTaQEPETE TO UTTOPVTOUPOWAAISO TTIRVTX
oo Tn XeIPOAXPBN KX HOVO EPOCOV TX
Haxxipia KOTING &€V givail TAEoV o€ Kivnon.
KaT& Tn SIXPKEIX TNG METAPOPARG | KATK
TNV XITOONKEUGN TOU UTTOPVTOUPOYWGAISOU
TIPETIEI TO KXAUPUX VX £XEI TIPOCOXPHOOTEI
o710 &ipog. O 0woToC XEIPIoUOG TOU
UTTOPVTOUPOWANIOOU LEIWVE! TOV KIVOUVO
TOQULATIOLWV EENITIOC TWV LIOXAIOIWV KOTING.

¢ KpaTATE TO NAEKTPIKO EPYXAEIO XTTO TIG
HOVWUEVEG XEIPOAXBEG SIOTI TO HAXXiPI
KOTING UTTOPEi VX £pO€l € EMXPN e KPUU-
HEVX NAEKTPIK& KXAWDIX I} ME TO NAEKTPIKO
KaAwd10 Tou epyaAeiou.
H emapr Tou uaxaipiou KOTmnG e PEULIATO-
POPO aYwYO UIToPEl Vo TOOPOOOTNOE! LIETOA-
AIKO €PN TNG CUCKEUNG e TAON Kol VX
MOOKOAEDE! ETOI NAEKTPOMANEIAL.

¢ KpaTRoTe T KXAWIIX HXKPIX IO TV
TEePIOXN KOTING. KaTd Tn SIGpKEIT TNG XON-
0onG TNG OUCKEUNG TO KOAWOIO PEeULATOC LITO-
pel va eival KOULLIEVO LIECO 0 BALVOUG — Viol
70 AOyo QUTO, MPOOEETE IDINITEQLO VO UNV



Korrel akoUoiar To KOAWOIO [IECW TOU JOXAl-
PIOU KOTTNG.

lMPOCOETEG GUCGTAOEIG YIX TNV AOPAAEIX

KINAYNOZ! KpaTroTe Ta maudIa HOKPIG KAT&

TN OUVAPHOAOYNON.

KaTtd Tn ouvapoAoynon Umopeil va Katarmoouv
LIKOOQVTIKEIUEVO KOl UTTAXE! KIVOUVOC TVIYLIOU
LEOW TNC TAACTIKIG OOKOUAQG.

Ac@daAeiax OTO XWPO EPyoiag

XPNOILOTIOISITE TN CUOKEUN UOVO CUUPWVA LIE
ToV TIPORAETIOEVO TPOTTIO XPHONG TNG.

O XeIPIOTNC 1 XPNOTNG €ival uelBUVOG YIa OTU-
XNUOTO GAAWY OTOHWY KOl VIO TOV KiVOUVO OToV
oT10i0 EKTIOEVTOI QUTA KO N TIEPIOUCIA TOUG.

MpooexeTe IDIITEPO KOTA TN XPrON KAl TN
UETAPOPG TOV KIVOUVO TTOU ONnUIOUPYEITA VI
GAa ATOLIO.

KivOuvog TopamaTnuaTog. KaTa Tnv epyaoia
TTPOCEXETE TO KOAWDIO.

KINAYNQOZ! OTav popaTte WToaomides N Adyw
Tou BopUROU TNC OUCKEUNG EVOSXOUEVWE OV
aKOUTE OTAV TTANCIAZOUV ATOUC.

Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEN OTAV UTIAEXE!
KivOUVOG KOTalyidag.

Mn XENOIUOTIOIEITE TN OUCKEUN KOVTG GE VEPO.

ZTOIXEIN VI TNV XOPAXAEIX KXTK TN XPHON
NAEKTPIKWV eEXPTNUXTWV

SUVIOTOTAI N XPAON GVTINASKTPOTANEIOKOU OIai-
KOTTTN e Ut JIoPPONG Ol UEYOAUTEPO
and 30 mA. EAEyxeTe Tov avTINAEKTPOTANEIOKO
OIQKOTTTN 08 KABE Xpnon.

Mpiv aro Tn XeHon TIPETe! Vo eAeyXeTal To KOAWSIO
via {nuIeg. Av UTTAPXOUV eVOSIEEIC CNUIGIC 1) TTOAI-
OTNTAG, TO KOAWDIO TIPETTEI VO AVTIKOBIOTOTAN.

AV OTTIITEITAI AVTIKATAOTOON TOU KAAWSIoU oUv-
OEONG, QUTH TIPETTEI VO VIVETOI OIMO TOV KATO-
OKSUOIOTN 1) TOV QVTIMTPOOWITO TOU TIPOKEILEVOU
VO QMopeUyoVTal KivOUVOI TTOU ETTNEEACOUV TNV
COQAAEIQL.

Mn XPNOIUOTOIEITE TN CUCKEUN, OV Ta NAEKTOIKA
KOAWOIO TaPOUGIALOUV CNUIG ) sival POPUEVA.

AMoOUVOEDTE APEOWS TN oUVOEON Pe TNV NAe-
KTPIKI TIOPOXI), OV TO KOGAWDIO TIAPOUCIALE! KOWi-
UOTA 1 N HOVWON TTAPOoUsIadel (nuiec. Mnv ayyi-
(eTe TO KOAWDIO EWG OTOU OTIOOUVOEDEI N NAe-
KTPIKI TTOPOXN.

To kaAWOI0 EMEKTAONC DeV SMTEETIETAI VOl sivall
TUANIVLEVO KOT& TN AeiToupyiat. Tal TUAyUeVO:
KOAWSIO Urmopei va uttepBepavOoUV Kol VO
UEIWOoOUV TNV amdd00on TNG OUOKEUNG OOG.

AMoouvVOEETE TIAVTO TNV NAEKTEIKN TIGPOXI TTPO-
TOU OPOIPECETE EVA PIC, EVO OUVOSOUO KAAWDIWV
) €val KAAWBIO EMEKTOONG.

ATMOOUVOEOTE TN OUCKEUT), BYOGATE TO IC OO TNV
TPICOL KOl EAEVETE TO KOAWDIO TIAPOXNG VIO CNUIEG
1 yia evOeiEeIC MaAQIOTNTOG TIPOTOU TUAIEETE TO
KOAWOSIO yia amoBnkeuon. Eva kaAwdIo Tiou
TTAPOUOIALE! CNUIEC OEV ETITPETTETAI VO ETTIOKEU-
{eTal, TIPETTE! VOl QVTIKOBIOTOTAI e KavoUpyIo
KOAQDIO.

TuANiyeTe TO KAAWDIO TIAVTO TIDOOEKTIKG KOl AITO-
(PEUYETE TO TOOKIOUO TOU KAAWSIOU.

SUVOEETE TN OUOKEUT UOVO 08 EVOAOCOOUEVN
TGON TIOU QVOPEPETAI OTNV TIVOKIOA TUTTOU.

Aev EMITPEMETAI OE KOUIA TIEPIMTWON Vol GUVOSETA
QAYWYOC Veiwong ormoudnmoTe TIAVW 0T GUCKEUN).

Av KaT& TN oUVOECN TOU PIC N CUOKEUT EEKIVK
EAPVIKA, QvaIBE0TE TOV EAEYXO TNG OCUOKEUNG OTO
SepBic GARDENA.

KINAYNOZ! AuTr n ouokeun mapayel NAEKTPO-
UayvNTIKO TEdIo KATG TN OIGEKEIC ASITOUPYIOG.
AuTO TO TIedio UMopPEl 08 KATIOIEC IEPIOTAOEIC VO
exel aMnAemidpaon pe evepyd n modNTIKS IATEI-
KO epQUTEUOTO. Me OKOTIO VOl TIEPIOPIOTE! O Kiv-
OUVOC COBOPOU N BAVATNPOPOU TPAUUATIGHOU,
OUVIOTOUWE OE OTOUO LIE IATPIKA EUPUTEULIOTO
va aneubuvBouv OToV I0TPO TOUG I OTOV KATO-
OKESUOIOTI) TOU IOTPIKOU SUPUTEUUOTOC TTPOTOU
AEITOUPYNOOUV TN CUCKEUT.

KoAwdiax

Xpnoiporoieite KOAWSIO EMEKTOONG HOVO
ouppwva pe To HD 516.

- PwTNoTE ToV NASKTPOAOYO OGG.

ATOUIKI) dopXAEIX

Na pop&TE TIAVTA KATAMNAG pOUXO, TIPOOTOTEU-
TIKO YOVTICH KOl OTAOEPG UTTOON O

AnopUyeTe TNV ETTOPN e To AGd! TOU paXaipiou,
101aiTEPQ AV £XeTE OGAEPYITl OE QUTO.

EAeyxXeTE TIC TEPIOKEC OTIOU TTPOKEITAI VO XPNOl-

uoroin®si N GUOKEUT), KAl ATTOUOKPUVETE OAG TG
OUPHOTA KOl GAACL EEVOL QVTIKEIUEVO.

KpaTaTe TN CUCKEUT) TIAVTA 0WOTA OTIG dUO
XEIPOAOBEG.

Mplv oo TN XPHoN Kol JeT& oo SIamoTwon
10XUPOU KPOOTOUOU TTRETTEI N UNXOVIA VO UMTooTEl
EAEYXO OXETIKA e evOeiEeIc pOOPAC N BAABNG.
Av XpeIaleTal, EKTEAEOTE TIC QVTIOTOIKEG
£PY00IEC ETIOKEUNG.

MnV TIPOOTTOON0ETE TTOTE VO EQYAOTEITE e
OTEAN OUOKEUT, | Ue OUOKEUN TIOU €xEl UTTOOTEI
QvVaPLOSIEC TPOTIOTIOINGCEIG.
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Xprion Kai ppovTida NAEKTPIKWV

gpyaieinwv

Mperel va YWwpPIleTe TWE VO GTIeVEPYOTTOISITE TN

OUOKEUN O€ TIEPITTWON EKTOKTNG OVAYKNG.

Mnv KPOTATE TIOTE TN CUCKEUN QMO £VAV TTPO0-

OTATEUTIKO SEOTTAIOLIO.

Mn xENOILOTIOIEITE TN CUCKEUN GV £X0UV BAGRN

Ol TTPOOTATEUTIKOI €E0TAIOOI (TPOOTATEUTIKO

KOAUPUQ, OUOTNUG YPHYOPOU OTOUGTAUOTOC

uoxaipIou).

Ko Tn SIGPKEIR XProNG TNG CUOKSUNG

Oev EMTPEMETAI O KAWIA TIEITITWON N XPron

OKAAAG.

ByaATE TO NASKTPIKO PIC:

— mpoToU N OUCKeUN Heivel Xwpig emiBAewn,

— TIPIV QIO TNV 0paipean PMTAOKOPIOUOTOG,

— TIPOTOU eAeyxOei 1 KaBapIoTel N OUOKeUN
1 GTAV VIVOVTOI EpYC0IEG TAVW OE AUTn,

— 0V OUVaVTNOETE eunodio. H cuokeun emTpe-
TIETO VOl XPNOIKOTIOINGEI TIAAI, LOVO EpOOOV
SI0OPANICTEI AMOAUTA TO YEYOVOG OTI I GUVOAI-
KN OUOKEUN BPIOKETOI 08 GOPOAN KATGOTOON
AeiToupyiag,

2. XEIPIZMOz

— 0V I CUCKEUI apXioel Vo eppavilel aouvnBi-
0TeG duVOTEC BOVNOEIC. S€ AUTN TNV TIEPITITWON
TTPETEI VO EASYXETAI APECWE. H UTTePBOAIKH
d0VNOoN UoPEi VO TIPOKGAECE! TOAUUATIOLIOUG.

— TIPOTOU TTIOPADWAOETE TN CUCKEUN 0g £VOl GAAO
ATOLIO.

H cuoKeur) TTPETTE! VO XN OILIOTIOISITO! UOVO

oe Beppokpaoiec peTall 0 °C kai 40 °C.

2uvTrpnon Koi armoBnkeuon

& KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!
Mnv ayyileTe To paxaipl.
- Z710 TEAOG TNG EPYACIAG I KATX TN SIXKOTTN

TNG EPYNCIXG TOTTOOETEITE TO TMPOCTATEU-
TIKO KXAUUHO.

‘OAat Ta TOEINADIN, TO LUTTOUAOVIO KO OAEG Ol
Bideg mpemel va BIdwOOUV OPIXTA, WOTE VAl JIok-
OPOAIOTEI N GOPAANG KOTAOTAON ASITOUPYIOG
TNG CUOKEUNG.

Av n cuOKeuUr) exel (eoTaBEl, BPNOTE TNV VOl
KPUWOEI TTPOTOU TNV amoBnKeUoeTe.

A\

A
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KINAYNOZ! ZwUXTIKOG TPXUUXTICUOG!

TpaxUpX KOTING €&V evepyoTToinOei aOEANTX

n CUCKEUN.

- Mpiv Tn oUvdeon N TN HETXPOPAE TNG CUCKEUNG BeRxiw-
OgiTe OTI TO NASKTPIKO PIG EXEI TPARBNXTEI XTTO TV TIPIJX
KOI TO TIPOOTATEUTIKO KXAUUMA (D) £XEI TIEPXOTEI TTAVW
oTO paxaipl @.

KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

MpokAnon {nuI&G oTo KaxAwdio cuvdeong @), OTAV To

KoAwdI0 eMEKTAONG (@) Sev TOTTOOETNOEI HECK OTO

OVXKOUPIOTIKO KXTATTOVNONG KaXAwdiou ().

- Mpiv TN XPRON €I0XYETE TO KXAWSIO EMEKTAONG () HEOX
OTO QVOXKOUQIOTIKO KAXTKTTOVNONG KaXAwdiou (®.

- Kat& Tn cuv8eon Unv KPATKTE Th GUCKEUN &TTO TO
TIPOOTATEUTIKO KEAUMHX (.

1. TormoBeTHoTE TO KOAWSIO EMEKTOONG @) e pIa ONAIG EOK OTO
QVOKOUPIOTIKO KATAMOvNong kahwdiou @ kail opi&Te To.

2. Eiodyete 10 @IC B TNG OUOKEUNG PHECK 0TO 0UVOEOH0 (D
ToU KOAWGIOU EMEKTAONG.

3. BaATe T0 KOAWSIO eMekTOoNG @ 02 pIa NAeKTEIKM TTPIdo 230 V.



ZTXOEIG EPYAOING:

Karta tn Asitoupyio Tou
ummopvroupowdaAidou:

3. ZYNTHPHZH

H cuokeur) propei va Asitoupyei o 3 OTACEIC EPYOOIOG.

MAupIKI) Komn WnAi ko XapnAr komn

Q KINAYNOZ! ZwUATIKOG TPXUUXTICUOG!
Kivduvog TpXUUXTIOHOU, &V KXTX TNV XTTIEAEUOEPWGON
TOU MANKTPOU €KKiVNONG N CUGKEUN &€V &TIEVEPYO-
moigiTou!

- Mn yepupwveTe TIG SIXTAEEIG AOPAAEING (T1.X. MEOW
S8£0iUATOC TWV TTARKTPWV EKKivnong @/ otn AaBn).

Evepyomoinon:

H ouokeur) dI00€Tel CUOTNHO GOPOAEIOG 2 XEPIWV (2 TIANKTPO

£KKIVNOoNG) evavTl aKoUOIAG evepyorioinong.

1. ByGATe TO TIPOOTATEUTIKO KGAUPHG (D oo To poyaipl @
TPORBWVTOG TO.

2. Me 10 gva xepl maoTe TN AaRr) 0drynong ® Kol TAUTOXPOoVA
mMEOTe To MANKTPO ekKivnong ®.

3. Mg 1o &M Xep! mMaoTe TN AaRn ouykpaTnong (0 Kol
TAUTOXPOVA TTIEOTE TO TTANKTPO eKKivnong @.
H ouokeun Eekiva va Aeiroupyel.

Armrevepyotroinon:
1. ApnoTe Ta dU0 TIANKTPG eKKivnong @/ @.
2. Mep&oTe TNV TIPOOTATEUTIKN Brikn D oTn Aemida @.

Q KINAYNOZ! ZWHOXTIKOG TPXUPXTIGHOG!
TpaUUX KOTING €&V evepyomoindei aOEANTX
I CUCKEUN.
- lpiv TN CUVTAPNON TG CUCKEUNG BeRaiwOeiTe OTI
TO NAEKTPIKO PIG £XEI TPABNXTEI XTTO TNV TIPIJX KXI TO
TIPOOTATEUTIKO K&AUPUX (D £XEI TTEPXOTEI TAVW OTO
Haxaxipl @.
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Ka6opiouog Tou KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!
uITopvToUpOoWaAIdou:

Kivduvog TpXUUXTIOHOU K& UAIKGWV NMIWV.

- Mn KaOxpifeTE TN GUOKEUN PE VEPO ) UE USPOPITTH
(e181K& OXI UTTO TTiEDN).

1. KaBopileTe TN 0UOKEUN e EVa VWTTO TTOWV.

2. KaBapileTe Tn oxIoun oepiopou Je piok JoAakn BoupTtoa
(OxI ue kaTooBid).

3. AimaiveTe 1o poyaipl @ pe Aadi xapnAou 1Ewdoug
(.x. GARDENA A&dI Tepimoinong KwdIkog 2366).
KoTd TNV epyacia auTr ano@euyeTe TNV ETOE TOU
AadIoU pe TIAGOTIKG pepn.

4. ATTIOOHKEYZH

O xwPoG PUAGENG dev TTpETEl VO givail TTPOCBACILOG Ao TTAISIA.

1. By&ATE TO NAEKTPIKO PIG.

2. KaBapilete Tn ouokeur| (BAere 3. SYNTHPHXH) kai ompoyvete
TO TTPOOTATEUTIKO KAAuppa (D oTo paxaipl @.

3. ATIOBNKeUETE TN OUOKEUN 08 XWPO XWPIC UYPOoIar Kail TayeToug.

©&an eKTOG AsiTOUpyiog:

Améppiyn: H ouokeur) dev eMTPEMETAI VO AMOPPINTETAI JOi e TO OIKIOKG
(korc RL2012/19/EK) QTOPPIPHOTA, GG e ToV eVvOEDEIYUEVO TPOTTO.
= INUOVTIKO: AMTOPPITTETE TN CUCKEUN UECW TOU GpPOdIou

ONUOTIKOU PpopPEQ JIABECNC OTIORANTWV.

5. ANTIMETQMIZH BAABQN

KINAYNOZ! ZwUXTIKOG TPXUUXTICUOG!
TpaUUX KOTING £&V EVEPYOTTOINOEi XOEANTX
I CUCKEUN.
- Mpiv TV avTiyeTwmon BAxBwY TNG CUCKEUNG BeRaxiwdeiTE
OTI TO NAEKTPIKO PIG £XEI TPABNXTEI XTTO TNV TIPIJX KXl
TO TIPOCTATEUTIKO KXAUPHX (D £XEI TEPAKOTEI TTAVK OTO
Haxxipt @.
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EAXTTWHX Moeavn aitia Auon

H cucokeun dev §eKivix To kahwdio emekTaong dev €xel = EiodyeTe To KOAOBIO
ouvdeBei ) TTapouaoiadel {NUIAL. STIEKTAONG 1 eVOEXOUEVWG
QVTIKOTAOTNOTE TO.
Aemtida UTTAOKAPE!. - AropakpuveTe epmodio.
H ouokeun v amevepyo- MmAokdGpe! To TIANKTPO - ByaATe TO NASKTPIKO PIC Kall
molgiTal MAEov eKKivNong. aneAeuBeEPWOTE TO TIANKTOO
EKKivnong.
Mn KXOxpPH EIKOVX KOTIAG AUBAU poxaipl 1) EAOTTWHATIKO. = AVTIKOTAOTAON TOU POXAIQIOU

amno 1o 0epRIc TNG GARDENA.

To Tunua ESurnnpétnong NeAatwv TG GARDENA. EMOKEUEG EMTPEMETAI VX
€KTEAOUVTXI JOVO oo T THRHaTX EEunnpeTiong MeAatwv TnG GARDENA
n amo T amd Tn GARDENA €50UG1050TNUEVX EISIK& EPTTOPIKA KATXOTHMATX.

f 2 JIXPOPETIKEG BUCAEITOUPYEIEG OXG TXPAXKXAOUUE VX ETTIKOIVWVICETE UE

6. TEXNIKA ZTOIXEIA

HAekTpIKO pmopvToupoywaAido EasyCut 420/45 EasyCut 450/50 EasyCut 500/55
(kwd. 9830) (kwd. 9831) (kwd. 9832)

loXUG KATAVAAWONG JOTEP 420 W 450 W 500 W

T&on nAekTpIKOU SIKTUOU/
ZuxvOTNTA NAEKTPIKOU SIKTUOU

Ap16p6Gg MAAIVEPOMIKDV 3.800 /min. 3.800 /min. 3.800 /min.
KIVAOEWV Aemidag

230V / 50 Hz 230V / 50 Hz 230V / 50 Hz

Mnkog Aemidag 45 cm 50 cm 55cm
Avolypa dovTiv Aemidag 18 mm 18 mm 18 mm
Bapog Mep. 2,7 kg Mep. 2,8 kg Mep. 2,8 kg
ZT&OuN NXNTIKAG Tieong Lp,? 84 dB (A) 84 dB (A) 84 dB (A)
ABeBanoTNTA kppp 3dB (A) 3dB (A 3dB (A)

ZT&OPN NXNTIKAG 1I0XV0G Ly,? S pétpnon 94 dB (A) = pétpnon 94 dB (A) St pétpnon 94 dB (A)
eyyunuévo 97 dB (A)  eyyunuévo 97 dB (A)  eyyunuévo 97 dB (A)

ABEBXIOTNTX Kya 2,04 dB (A) 2,04 dB (A) 2,04 dB (A)
TaxA&vTwon XeIpog-

Bpaxiova a,p,," 3,8 m/s? 3,8 m/s? 3,0 m/s?
ABeBaioTnTa k, 1,5 m/s? 1,5 my/s? 1,5 my/s?

MéBodog pétpnong kot ) EN 60745-2-15 2 RL 2000/14/EC pe niaparioprr) oto 2005/88/EC

SOKIUNG KOI PTTOPEi VX XPNOIMOTToINOEi yix oUYKpPIoN NAEKTPIKOU epyxAgiou ue
aAAa. Mmopei emiong va xpnoipotmoindei Kai yix mpwTn a§loAdynon TG HeT&doong.
H Tipn peT&d00ng dovoEwWV TOU NAEKTPIKOU EPYXAEIOU PITOPEI VX SIXPEPET KATK
TN SIXPKEIX TNG MPAYUXTIKNG XPAONG.-

c H avagepopevn TiUN HETGS00NG SOVNGEWV UETPNONKE UE TUTTOTTOINUEVN HEOOSO

9. EEAPTHMATA

Aad1 mepimoinong GARDENA Empnklver Tn didpkeia (NG Tou poxaipiou. Kwd. 2366
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8. ZEPBIZ/EITYHzH

ZepPig:
Eyyunon:
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MapoKaAoUPE ETMKOIVWVNOTE e Tn dieuBuvon oTny Tow oeAida.

H GARDENA mapexel eyyunon 2 €Tn yia QuTr Tn GUOKeUN (oo

TNV NUepopnVia ayopdg). H syyunon kaAUTTel OAsg TIC 0oBapeg

BAGRBec Tou TTPOIGVTOG 01 oTToieC Ba TPOKANBOUV AMOKAEIOTIKG QO

OPAGALOTO OTO UAIKO 1] TNV KATOOKEUT Tou. EGv T TIp0idv KaAUTTTE-

Tl OO eyyunon eivail SIKA PaG emAoyn eV B TO QVTIKOTOOTH-

ooupe 1 Ba To emokeudooupe dWPEAY, EPOCOV TNENONKAV Ol

TTAPOKATW OPOI:

¢ To TIPOIOV exel XPNOIPOoToINOel CWOTA, CULPWVG pe TIC dDedOoUEVEQ
TANPOPOPIEG OTO EVTUTO TwV 0ONYIWV XPNOoNG.

¢ OUTe 0 AYOPOOTAC OUTE KAVEVOG TRITOG dev £xel TPOOTIOONoE! VO
ETOKEUGOE! TO TIPOIOV.

H Aemida kail To ypavadl petadoong Kivnong 8ewpouvTal

QAVOAWOIUO KOl OV KOAUTTTOVTO OO eyyunon.

H eyyunon Tou gpyooTaciou dev epumodilel 1 dev KAAUTTTE TOUG
TUXOV OPOUC £yyUNONG TTIOU EXETE CULPWVIOEI PE TO KATAOTNHO
MwWANONG.

Se TepimTwon BAARNG, TTOPAKAAOULE ETIOTPEWTE TO EAXTTWHO-
TIKO TIPOIOV MOl e QVTIVPOIPO TNG OMOJEIENG AYOPAG KO
meplypa@n TNG BAGRNG, He TANPWHEVA Ta TOXUDPOUIKA TEAN,
oTo egouciodoTnuevo 2epBIc TNG GARDENA, Ta oToIxEIO!

TOU OTT0IOU QVAYPAPOVTOI 0TNV TeAeuTaiar 0eAIGaL.



GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage caused
by our units if it is because of improper repair or if parts replaced are not original GARDENA parts or approved
parts, and, if the repairs were not done by a GARDENA Service Centre or an approved specialist. The same applies
to spare parts and accessories.

D Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Gerate her-
vorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméBe Reparatur verursacht oder bei einem
Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet wurden und die
Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefihrt wird. Entsprechendes gilt
fur Ergénzungsteile und Zubehor.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causes suite a une réparation non conforme, dans la mesure
ou, lors d’un échange de pieces, les pieces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si la réparation n'a
pas été effectuée par le Service Apreés-Vente GARDENA ou I'un des Centres SAV agréés GARDENA.

Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk zijn voor
schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er bij het uitwis-
selen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door ons vrijgegeven
onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman uitgevoerd werd.
Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pé att produkten har reparerats
felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvénts. Samma sak galler
for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader forarsaget
af vores udstyr, s&fremt det sker p& grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet ud og der ikke er
anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke er udfert af GARDENA-
service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

FI Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista vahingoista,
mikali ndma ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole kaytetty alkuperdisia
GARDENA-varaosia tai hyvéksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin GARDENA-huoltokeskus tai
valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myds liséosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto, non si risponde
di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente o da sostituzioni di parti effet-
tuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento
non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafos causados
por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafios hayan sido originados por arreglos o reparaciones indebi-
das, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas por nosotros,
asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico GARDENA o por
un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés néo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pegas nao originais da GARDENA, ou pegas nao autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas néo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricdo valera também para pecas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw
lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajgcych i oprzyrzagdowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jétallast vallalnunk azokra
a karokra, amelyeket nem a mi készlilékeink okoztak, ha ezeket szakszerUtlen javitds okozta vagy egy alkatrész
kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket hasznaltak fel
és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.

Hasonldképpen érvényes ez a kiegészitd alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorriujieme na to, ze podle zékona o odpoveédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za Skody
zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplsobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez nasich origindlnich
nahradnich dili GARDENA nebo nami schvélenych dilti a neprovedenim opravy servisem GARDENA nebo autorizo-
vanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zaruky

Upozorfiujeme dérazne na to, Ze podla zdkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za skody spdsobené nasimi
vyrobkami, v pripade, ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k origindlnym
dielom GARDENA alebo neboli nami schvalené arovnako boli spdsobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli vykonané
servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR EuBuvn yia To mpoiov

Ya¢ unevlupifoupe PNTA, OTI CUPPWVG LE TO VOLO TEPi euBUVNG VIO TA TPOIOVTA dgV sUBUVOUBOTE YIG
evdexopeves BAGRBEC TTOU TIPOKOAOUVTAI OO TIC GUCKEUEE UAG, EPOCOV OPEIAOVTOI OE ick AKATAANAN ETTOKEU)
I OE PIO QVTIKOTAOTAON TUNPATWY YIa TNV oroial 3ev €XOUV XPNOILOMOINOE! TO TIPWTOTUTION AVTOANOKTIKG TNG
GARDENA 1} Ta O HOG EYKEKPIUEVO QVTOANGKTIKG KOl OE TIEPITTTWON TIOU eV EKTEAEITAI N ETIOKEUN OO TO
Tunua EEurmpetnong MeAaTav Tng GARDENA 1) amo evav eouciodoTnuévo eEeidikeupsvo Texvitn. To idio 1oxUel
VIO SEQPTAPOTO KO CUUMANPWHATIKA TUAUOTO.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe nasega
izdelka, prav tako tudi ne za Skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni zamenjavi delov, ki
niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrienih delov, ki pa niso bili vgrajeni v servisu GARDENA ali
v nasi pooblasceni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

HR odgovornost za proizvod

|zri¢ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete uzrokovane
nasim uredajima ako su one izazvane nestruc¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu koristeni originalni
GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis ili ovlasteni struénjak.

Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori de
nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca piesele
de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost efectuate de
un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor de schimb si
accesoriilor.

BG Orrosoproct 3a kauectso

V3pnyHO noaveptaBame, Ye CbINaCHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeamTe NPUYMHEHN OT HaLIUTE YPEeaM, ako ChLUMTE ca NMPUYNHEHN OT HENpPaBUIEH PEMOHT MUK NpKU
NMOAMAHATA Ha YacTu He ca 13Mon3BaHn opurHanHu Yactn Ha GARDENA nnn yactn ofgobpeHn ot Hac

N PEMOHTA He e M3BbPLLEH OT cepBnd Ha GARDENA nnu otopuampaH cneumanmct. ChLLOTO Baxkn 3a
LOMbAHUTENHUTE YaCTU U NMPUHAAIEXHOCTU.

EST Tootevastutus

Juhime teie tahelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjusta-
tud kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustoid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybes uz produkcijg jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus misy
prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios GARDE-
NA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remonta atliko ne GARDENA servisas arba nejgaliotasis
specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par masu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neorigindlam GARDENA dalam vai ne ar
muUsu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats attiecas uz
papildinosajam dalam un piederumiem.
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GB CE Declaration

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

D CE-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Geréte verliert diese Erklarung ihre Gliltigkeit.

H EU-Megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az alabbiak-
ban megnevezett készilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben teljesitik

a harmonizécios EU-iranyelvek, az EU biztonsdgi szabvanyok és a termékre jellemzd
szabvanyok kovetelményeit.

Ha a készlilékeken a mi beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez

a nyilatkozat érvényét veszti.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux
prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux regles
de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de

GARDENA supprime la validité de ce certificat.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném proveden splfiuji pozadavky harmonizovanych
smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

PFi ndmi neschvalené zméné pristrojli ztraci toto prohlasen platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze verklaring haar
geldigheid.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NiZSie uvedena firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliaju poziadavky
harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem Specifickych
pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhldsenie
platnost.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar harmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv, EU:s sakerhets-
standard och produktspecifikation

Detta intyg upphtr att galla om produkten andras utan vart tillstand.

GR AnAwon Zuppoppwong mpog TIG 0dnyieg Tng EE

H unoypapouoa Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAwvel, OTi Tot
€ENC aVOpeNOHEVD EKDIBOPEVT OMO TNV ETAIPIC HOC TIPOIOVTA AVTATIOKPIVOVTON 0E
Oeg TIC evoppoviopéveg mpodiaypages Tng EE, ota mpoTuna aogahelog e EE
KOl OTOx €IBIK 1o TO poiov mpoTuat

e plict PN OUPWVNPEVN HE TV ETONPICt PG TPOTIONOINGN TWV OUOKEUGV QT

1 OnAwon Yavel TV 10xU TG.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrafter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt specifikations
standarder. Dette certifikat treeder ud af kraft hvis enhederne er andret uden vor
godkendelse.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden« s podpisom
potrjuje, da sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na trzisce izpolnjuje zahteve
harmoniziranih standardov ES-smernic, ES-varnostnih standardov in izdelku
specificnih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez nasega pisnega dovoljenja ta izjava izgubi
svoj pomen in veljavnost.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttavat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU-direkdiivien,
EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdman
vakuutuksen raukeamiseen.

HR Izjava o sukladnosti EU-a

Dolje potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime potvrduje
da dolje navedeni uredaji u izvedbi plasiranoj na trziSte ispunjavaju zahtjeve
harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za odredene proizvode.
Ova izjava postaje nistavna u slucaju izmjene uredaja koje nismo odobrili.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE
La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive

armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului
UE. Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea noastra

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacion en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacion, esta declaracion pierde su validez.

BG EC-[leknapauua 3a CbOTBETCTBUE

Moanucaxara dupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ye
onucaHuTe no-aony ypeau, nycHatin 8 npofaxba CbracHo Hawara cneumdukauna,
W3MbIHABAT UNCKBAHNATA HA XapMoHuauparute EC-aupekTvem, EC-cranpaptv sa
6e30MacHoCT 1 cneunduiHUTe NPOU3BOACTBEHN CTAHAAPTH.

Mpy NpOMAHA Ha ypeaa, KOATO He e Cbriacysaxa C Hac, Tasin AeKnapauua rybu
CBOATA BAMAHOCT.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estdo de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padroes de seguranca e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem a nossa
aprovacdo.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

Meiega kooskolastamata muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniaja wymagania
zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczeristwa

Unii Europejskiej i standardu specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona, niniejsza
deklaracja traci moc obowiazywania.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kurie buvo pagaminti musy gamyklose atitinka

ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.

Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija
praranda galiojima.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,

ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras mes izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $i deklaracija zaude savu derigumu,
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Description of the unit:
Bezeichnung des Geréts:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcidn de la mercancia:
Descricao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A készlilékek megnevezése:
Oznadeni pristrojli:
Oznacenie zariadenia:
Ovopooia TG OUOKEUNG:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0603HaueHve Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums

Electric Hedge Trimmer
Elektro-Heckenschere
Taille-haies électrique
Elektrische heggenschaar
Elektrisk hicksax

Elektrisk hakkeklipper
Sahkokayttoinen pensasleikkuri
Tagliasiepi elettrica
Recortasetos eléctrico

Corta sebes elétrico

Elektryczne nozyce do zywoptotu
Elektromos sovénynyiro
Elektrické-niizky na Zivy plot
Elektrické noznice na Zivy plot
HAeKTPIKO pmopvToupoyaAido
Elektricne Skarje za Zivo mejo
Elektri¢ne $kare za Zivicu
Trimmer electric de gard viu
EneKTpuyecka HoXuua 3a XuB niet
Elektriline hekildikur

Elektrinés gyvatvoriy Zirklés
Elektriskas dzivzogu Skéres

Product type:
Typ-Bezeichnung: Typové oznaceni:
Désignation du modeéle :Typ-oznacenie:

Type-aanduiding Ovopooio TUTOU:

Typbeteckning: Naziv tipa:
Type-betegnelse: 0Oznaka tipa:
Tyyppikuvaus: Denumirea tipului:
Tipologia: Tun-HaumeHoBaHme:

Designacion del tipo:  Tulibi nimetus:
Designagdo do modelo: Tipo pavadinimas:
Oznaczenie typu: Tipa apzimgjums:

EasyCut 420/45
EasyCut 450/50
EasyCut 500/55

Tipus megnevezése:

Artikel-Number: Cikkszdm:
Artikel-Nummer:  Cislo vyrobku:
Référence : Cislo vyrobku
Artikelnummer: Kwdikog:
Artikelnummer: Stevilka artikla:
Ref.-nummer: Broj artikla:
Tuotenro: Numar articol:

Numero articolo: ApTUKyNeH Homep:
Namero de articulo: ~ Artikli number:
Ntmero de referéncia:Gaminio numeris:
Numer artykutu: Preces numurs:

9830
9831
9832

Noise level:
Schall-Leistungspegel:
Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hiukova hladina vykonu:
Viykonova hladina hiuku:
Eminedo 1oxUoc fyou:
Nivo hrupa:

Razina zvucne snage
Nivel de putere acustica:
Hugo Ha wyma:
Helivoimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
TrokSnu jaudas limenis:

9830
9831
9832

measured/ guaranteed
gemessen/ garantiert
mesurée/ garantie
gemeten/ gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu

testato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzone/ gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/ garantovano
merand/ garantovana
LETPRBNKOV/ Eyyunpeva
izmerjeno/ zagotovijeno
izmjereno/ garantirano
masurat/ garantat
V3MEepEH0,/ rapaHTupaHo
mdddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuotas
izmeritais/ garantétais

94 dB (A)/97 dB (A)
94 dB (A)/97 dB (A)
94 dB (A)/97 dB (A)

CE-Directives:
CE-Richtlinien:
Directives CE :
CE-richtlijnen:
CE-direktiv:
CE-direktiver:
CE-merkinnat:
Direttive CE:
Directivas CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy CE:
CE iranyelvek:
Smérnice CE:
Oznacenie CE:
0dnyieg CE:
CE-direktive:

CE smijernice:
Directivele CE:
CE-AvpexTusu:
CE direktiivid:
CE direktyvos:
CE direktivas

2006/42/EC
2004/108/EC (valid to 19.04.2016)
2014/30/EC (valid from 20.04.2016)
2000/14/EC
2011/65/EC

Year of CE marking:
Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:
Année d'apposition du
marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding:
Markningsar:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin Kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagéo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

ET0¢ onuarog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:
Anul de marcare CE:

loavHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kada pazymeta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2015

Harmonised EN: / Harmonisierte EN:

EN 60745-1

EN 60745-2-15 EN ISO 12100

Deposited Documentation:
GARDENA

Technical Documentation,
M. Kugler, 89079 Ulm
Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA

Technische Dokumentation,
M. Kugler, 89079 Um
Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler, 89079 Ulm

Conformity Assessment according to:
2000/14/EC Procedure:
art. 14 Annex V

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/EG
Art. 14 Anhang V

Procédure d’évaluation
de la conformité:
Selon 2000 /14 /CE
art. 14 Annexe V

Ulm, 21.09.2015
Ulm, den 21.09.2015
Fait & Uim, le 21.09.2015
Ulm, 21-09-2015
Ulm, 2015.09.21.
Uim, 21.09.2015
Ulmissa, 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Ulm, dnia 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Uim, 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Ulm, dana 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Ynm, 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Ulm, 21.09.2015
Ulme, 21.09.2015

Authorized representative:
Der Bevollméchtigte

Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Pefnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€ouci0doTNpEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YbAHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

l%mem‘ '.T@ Ir?_

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com
Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzeg

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[]
Byn. ,Anppeit Nlanyes” N° 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvov 92

ABRva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckan 0671.,
. XUMK#,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnaseHue 39, cTp.6
Bustec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomewjexne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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